
 

 

Reunidos del 21 al 22 de julio en Farmington, Connecticut, la Junta de Directores 

de la ARRL tomó medidas para trazar un futuro más firme para la radioafición 

mejorando el valor de la licencia de nivel de entrada y brindando apoyo continuo 

a los nuevos licenciatarios. La Junta también otorgó varios premios anuales, entre 

ellos el prestigioso Premio Hiram Percy Maxim Memorial, el mayor honor de la 

Liga por un joven aficionado a la radio. El Presidente de la ARRL, Rick Roderick, 

K5UR, presidió la segunda reunión ordinaria de 2017. 

El Director de la División del ARRL de Nueva Inglaterra, Tom Frenaye, K1KI, pre-

sentó el informe del Comité Ad Hoc de Licencias de Entrada. Dijo que la encues-

ta inicial, informal del comité atrajo casi 7.900 respuestas. Una segunda encuesta 

aleatoria dibuj· otras 375 respuestas. òUna clara mayor²a prefiri· una revisi·n a la 

licencia Technician en lugar de una nueva licencia de nivel b§sicoó, dijo el informe 

del comité, señalando que esto no requeriría ningún cambio en el examen de Te-

chnician, que ya cubre más material de lo necesario para un examen de nivel bási-

co. òEsta elecci·n requiere la revisi·n m§s simple de las normas de la FCCó, dijo 

el informe del comité. El comité sugirió ampliar el acceso digital a 80, 40 y 15 metros, donde los Tech-

ncian ya tienen acceso a CW, así como la adición de privilegios de voz en esas bandas. Frenaye señaló 

que mientras la población de radioaficionados está creciendo, la tasa anual de crecimiento se ha estan-

cado en alrededor del 1%. òExiste un consenso general de que ôalgo tiene que suceder'ó, dijo el infor-

me del comité, señalando una actitud generalmente favorable para atraer a los recién llegados. 

òEl objetivo general aqu² es tener una licencia de nivel de entrada que ofrezca una manera para que un 

reci®n llegado experimente m¼ltiples facetas de la radioafici·nó, dijo el informe del comit®, 

òalent§ndolos a salir al aire, conocer a otros licenciatarios y participar en un vida de aprendizaje mien-

tras que usa la radioafici·n.ó 
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El Consejo de ARRL explora opciones de licencia de nivel de entrada 



 

 

Más adelante en la reunión, la Junta encargó al Comité Ejecutivo de ARRL el desarrollo de un 

plan para implementar la recomendación del comité ad hoc de hacer que la actual licencia de 

clase Technician sea más atractiva y útil ampliando sus privilegios operativos en HF para incluir 

modos telefónicos y digitales. La Junta pidió al Comité Ad Hoc de Licenciatura de Nivel Inicial 

que investigara y desarrollara los detalles de una segunda recomendación para mejorar el alcan-

ce exitoso de los radioaficionados potenciales y ayudarlos a través del proceso de licencias.  

El presidente del Comité Ad Hoc de Defensa Legislativa y el Director de la División Hudson, 

Mike Lisenco, N2YBB, discutieron el estado de la versión del Senado de Estados Unidos de la 

Ley de Paridad de Radioaficionados de 2017. Lisenco dijo que el liderazgo del Senado apoya el 

proyecto de ley, En el Comité de Comercio del Senado.  

El presidente ejecutivo del ARRL, Tom Gallagher, NY2RF, presentó el informe de seis emplea-

dos de la Sede que habían sido encargados de identificar los desafíos que enfrentaba ARRL y de 

idear soluciones factibles. Específicamente, el comité se ocupó de los hallazgos de la investiga-

ción de mercado que han continuado revelando que sólo un pequeño porcentaje de nuevos 

radioaficionados se unen a la Liga, y sólo alrededor de la mitad de los nuevos radioaficionados 

realmente salen al aire. 

El comité comenzó con la premisa de que el ARRL debe actuar para seguir siendo relevante en 

el futuro. Propuso instituir un Programa de Aprendizaje Permanente para que se centre en el 

desarrollo de un camino de desarrollo claro para todos los radioaficionados, desde los recién 

llegados hasta los radioaficionados establecidos. El comité recomendó la creación de nuevos 

programas y servicios para incrementar la base de conocimientos de los recién llegados para 

conseguir activarlos, así como programas para mantener a los amateurs experimentados al día 

con el cambio de tecnología y práctica. 

El Consejo de ARRL explora opciones de licencia de nivel de 
entrada 
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Estar sin casa no es un obst§culo para disfrutar de la 
radioafici·n 

No tener un techo permanente sobre su cabeza no ha impedido 

que Alex Stengel, KH7CX, de Honolulu disfrute de la radioafi-

ción y practicar su pasión por el SSB QRP DXing, que él llama 

òmuy gratificante.ó Como explic· el PIO de la Secci·n Pac²fico de 

la  ARRL, Stacy Holbrook, KH6OWL , Stengel duerme en un 

banco, recibe su correo y duchas en una iglesia local, y almacena 

sus objetos personales en una instalación de almacenamiento. 

Stengel evita la atenci·n a sus òcondiciones de no-viviendaó, co-

mo él lo llama, y prefiere hablar de sus logros en la radioafición. 

òTodas mis antenas HF y partes como òbalunsó y òununsó son 

hechas por mí, y las antenas son muy eficientes ð el SWR alrededor de 1.06ǌ, dijo Stengel a 

el  ARRL. Utiliza conectores de tipo N y RG-8X como línea de alimentación, que él describió 



 

 

àTe interesan las comunicaciones de emergen-

cia? 

Lee la Guia de Telecomunicaciones de Emergen-

cia de la IARU est§ aqu². 
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Estar sin casa no es un obst§culo para disfrutar 
de la radioafici·n 

como òun compromiso en portabilidad y pesoó, ya que el  balun de voltaje y el unun ya 

hacen que su sistema de antena temporal sea lo suficientemente pesado cuando es 

arrastrado hacia arriba en algunos cocoteros. 

òDejo la l²nea de tir·n en el §rbol lo m§s largo posible, y cuando configuro el Carolinaõs 

Windom, sólo lo engancho como una bandera y lo subo, y los dos brazos de la antena 

se fijan a los árboles cercanos, en una configuración de V invertida plana. Él esta típica-

mente activo entre 0500 y 0800 UTC. 

Holbrook dijo que vivir en Hawai es caro, y el mayor gasto es la vivienda. òHawai tiene 

un n¼mero estimado de 7.900 personas sin hogar, que suben un 4%ó, dijo, citando un 

informe federal. 

Licenciado desde 2008, Stengel hace trabajos aleatorios para los propietarios de em-

barcaciones y otros lugares para alimentarse y vestirse y para comprar cualquier equi-

po de radioaficionado necesario. Su radio primaria es un Yaesu FT-817ND, accionado 

por una batería de litio externa de 9 A / h 12.8 V. El año pasado, trabajo VP8STI en 

South Sandwich, KH0EK en Heard Island, y 3XY1T, Los Island DXpedition. Dijo que 

tom· òmuchas horasó para romper el pileup de 3XY1T con 5 W en la parte inferior 

del ciclo solar. También acaba de comprar un transceptor ILER-40 (40 metros, SSB), 

que se acopla a lo que ®l describe como òun dipolo NVISó. 

Stengel no tiene un teléfono celular, y utiliza los ordenadores de la biblioteca pública 

para actualizar su registro QRZ.com y para verificar la propagación. 

òáMe encanta mi luna y el shack bajo las estrellas!ó, Le dijo Stengel a ARRL. Un video de 

YouTube publicado por Doc Rennie, KH6FM, documenta un breve encuentro con 

KH7CX en Honolulu. 

ð Gracias al PIO de la Sección del Pacífico, Stacy Holbrook, KH6OWL y a Alex Stengel, 

KH7CX 

https://drive.google.com/file/d/0BwK2_Zg1JCtHdUFnU01QcTMyVlE/view?usp=sharing
https://www.youtube.com/watch?v=SrvUk9mpi9A
https://www.youtube.com/watch?v=SrvUk9mpi9A
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Islands on the Air (IOTA) Lanza oficialmente su nuevo 
sitio web en septiembre 

El nuevo sitio web del programa Islas en el aire (IOTA) está destinado a ser lanzado 

oficialmente a principios de septiembre, cuando el actual sitio web patrocinado por Ra-

dio Society of Great Britain (RSGB) será puesto fuera de línea. El nuevo sitio web se 

está perfeccionando, según IOTA IT Manager Johan Willemsen, PA3EXX.  

òCuando estemos listos, la URL antigua ser§ reenviada a la nueva URL, y los usuarios 

de IOTA podr§n ingresar en el nuevo sitio web con sus credenciales existentesó, dijo 

Willemsen a ARRL. Una nueva entidad ð la Fundación IOTA ð asumió la gestión del 

programa IOTA de RSGB en 2015. 

QSLing sin papel a través de un  QSO que se verifica a través de CLUB LOG ha estado 

disponible a la comunidad de IOTA en el sistema existente desde julio de 2016. El pro-

ceso de agregar las operaciones válidas para el crédito de IOTA ha estado en curso. 

Los desarrolladores de software deben ser conscientes de que el cambio a un nuevo 

sitio web puede afectar a cualquier aplicación que utilice datos del sitio web actual 

www.rsgbiota.org. 

Póngase en contacto con IOTA para obtener más detalles. 

Cambios en las reglas del concurso ARRL 

Los cambios en las reglas del concurso ARRL, las clarificaciones reflejan las òmejores pr§cticasó 

en Radiosport 

Justo antes de la temporada del concurso 2017-2018, ARRL ha anunciado cambios en 

las reglas y aclaraciones a los concursos patrocinados por la Liga. Estos incluyen un pro-

ceso mejorado para enviar registros y calificaciones de informes. A menos que se indi-

que lo contrario, estos cambios serán efectivos a partir del Concurso VHF de Septiem-

bre.  

òEstos cambios reflejan las òmejores pr§cticasó actuales en la comunidad de concursos 

y nos ayudan a mejorar la calidad de la competici·n y el reporte de resultadosó, dijo el 

gerente de las de las competencias del ARRL, Bart Jahnke, W9JJ. òPor ejemplo, obtener 

los datos de registro en la comprobación de registros más rápidamente nos permitirá 

publicar los resultados preliminares en l²nea para casi todos los concursosó. 

Presentación del registro  

Se ha simplificado y revisado la presentaci·n de registros en las òReglas generales para 

todos los concursosó. Las reglas de concurso individuales ya no incluir§n una secci·n de 

presentación de logs (con excepciones anotadas en la sección de resumen del concur-

so). Aquí están los puntos más importantes. 

https://www.iota-world.org/
http://rsgb.org/
http://www.rsgbiota.org
mailto:info@iota-world.org


 

 

La sesión será en la Oficina Municipal Manejo de Emergencias (OMME)  de Manatí ð

 8:30 AM a 11:30am 

Contactar para fechas de  examenes 2017 
Email: kp3iv@hamradiopr.org 

wp4aoo@ctpr.net 
kp3i@yahoo.com  

¡Renovaciones o modificaciones de su licencia GRATIS!  

 

Puede presentarse a la sesión de exámenes y buscar la forma 605 para renovar con las ins-

trucciones. Completamente GRATIS. Mas información en: https://

hamradiopr.wordpress.com/acerca-de/ 

Exámenes para todas las licencias en Ingles o español. El equipo de examinadores del 

W4VEC/VEC PR VET estará esperándolo para ayudarle.  

El itinerario de exámenes del ARRL/VEC Puerto Rico VE 

GROUP aparece en http://kp4boricua.org/pr/calendario-de-

examenes/ 

 

¡Renovaciones o modificaciones de su licencia 

GRATIS, al instante!  

 

Puede presentarse a la sesión o reservar un asiento en http://

kp4boricua.org/pr/reservacion-para-examen/. Si reserva, tendrá los documentos listos es-

perando por usted.  Mas fechas de exámenes en:  http://kp4boricua.org/pr/calendario-de-

examenes/  

¡Acomodo especial para personas con impedimentos! 

Sesi·n de ex§menes del W4VEC/VEC PR VE Team 
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Cambios en las reglas del concurso ARRL 

¶ Presentación del registro en línea:  Excepto para los concursos EME y 10 GHz 

y Up, los registros electrónicos deben enviarse a través de la aplicación web. Los 

òrobotsó de administraci·n de registros de correo electr·nico seguir§n funcionan-

do hasta que ya no puedan manejar correctamente los registros sin revisión. A con-

tinuación, se desactivarán y los remitentes se redirigirán a la aplicación web. 

¶ Fecha límite para la presentación del registro : A partir de la fecha límite de 

presentación de los concursos ARRL HF, el plazo para la presentación de los regis-

tros será de 5 días a partir de la fecha de cierre del concurso, a excepción de los 

222 MHz y Up Distance Contest (2 semanas) y los concursos EME y 10 GHz y Up 

(30 días) El concurso (esto incluye el IARU HF Championship). Para los concursos 

de VHF de ARRL, la fecha límite para la presentación del registro será de 10 días a 

partir del final del concurso. Para acomodar cualquier problema, se puede solicitar 

una extensión, explicando la necesidad al Gerente de Concursos de la ARRL en 

cualquier momento antes de la fecha límite de presentación. 

¶ Frecuencia registrada : Se invita a los concursantes de HF que compiten por pre-

mios como líderes de categorías a especificar la frecuencia con una resolución de 1 

kHz. Esta es una práctica estándar para otros concursos principales, y ayuda con la 

comprobación de registros. 

¶ Registros públicos : El registro utilizado para la comprobación de registros se pu-

blicará en línea para su inspección pública. 

¶ Registros de papel : Continúan siendo aceptados, pero solo son elegibles para 

premios a discreción del gerente de concursos. 

¶ Retirada del registro : Los registros pueden ser retirados hasta 10 días después 

de la fecha límite de presentación del registro. 

Competición de Clubes  

El nuevo conjunto de herramientas para que los clubes cumplan con las reglas de com-

petencia del club (Sección 8 de las Reglas Generales para todos los concursos del 

ARRL) ha sido muy bien recibido. 

Los clubes deben presentar listas de elegibilidad actualizadas antes del concurso para 

ser incluidos en los resultados. Sólo los puntajes de los miembros en una lista de elegi-

bilidad válida se contarán hacia el total de la puntuación del club. Los miembros deben 

residir y operar en el territorio del club especificado (círculo del club o sección) para 

contribuir puntajes a un total de club. El cálculo de las puntuaciones de los clubes se 

basará ahora exclusivamente en esta información. No se otorgarán más exenciones de 

las reglas de elegibilidad. Para obtener más información y herramientas para presentar 

la lista de elegibilidad de su club, visite la página de la Competición del Club del Con-

curso ð Cambios en la Elegibilidad del Club. 

Pérdidas de registro  



 

 

Las penalizaciones para los contactos de òpunto ceroó, como los contactos US-to-US en 

ARRL DX, no se evaluarán durante la comprobación del registro. Los operadores pueden 

seguir registrando y enviando contactos de punto cero. El envío de estos contactos ayuda 

a garantizar que se otorgue un crédito total y que la comprobación del registro sea lo más 

completa posible. 

Entradas remotas  

Actuar como el operador de control para una estación remotamente controlada en los 

EE.UU. o sus posesiones requiere que el operador posea una licencia estadounidense y 

tenga suficientes privilegios para toda operación. La autoridad recíproca de operación de la 

CEPT/IARP no incluye el control remoto de una estación estadounidense. Si otro opera-

dor actúa como operador de control in situ, la entrada debe estar en una categoría de 

multioperador. La ubicación de la entrada será la ubicación de la estación, independiente-

mente de dónde esté el operador durante el concurso. 

Reglas de funcionamiento  

Reconocimiento de que las bandas aficionadas están generalmente llenas durante los con-

cursos, se prohíbe mantener dos o más frecuencias para solicitar contactos (es decir, 

òRUNó) en la misma banda y modo. (El Campeonato IARU HF y el Concurso ARRL 10 

Meter prohíben esta práctica independientemente del modo.) 

El Indicativo de llamada y intercambio del ARRL  November Sweepstakes: Se debe enviar 

la se¶al de llamada de la estaci·n como parte del intercambio, es decir, òW1AW, n¼mero 

123, Alpha, W9JJ, 79, Connecticutó. 

Operadores estadounidenses en Canadá: El tratado de operación recíproca entre los Esta-

dos Unidos y Canadá requiere que el indica-

tivo de llamada se envíe con el prefijo cana-

diense después del indicativo de llamada, es 

decir, òW9JJ/VE1ó y no òVE1/W9JJó. 

Operador único, sólo en FM: Las líneas 

QSO de Cabrillo deben especificar FM co-

mo el modo para todos los contactos en 

FM. 

Para obtener más información, comuníquese 

con el Gerente de concursos. 

 

 

Cambios en las reglas del concurso ARRL 
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Arecibo Observatorio Campa¶a de Calentamiento de la 
Ionosfera en marcha 

El Observatorio de Arecibo en Puerto Rico está llevando a cabo 

una campaña de calentamiento ionosférico del 24 al 31 de julio, 

usando HF. òEl nuevo calentador HF de la ionosfera de Arecibo 

transmite nominalmente una potencia neta de 600 kW y tiene un 

diseño único de antena de doble línea de Cassegrain que aumen-

ta la ganancia de tres dipolos cruzados para cada banda usando el 

reflector de plato esf®rico de 1000 piesó, explic· Chris Fallen, 

KL3WX , Un investigador de la Universidad de Alaska-Fairbanks 

HAARP instalación. Ha informado de que Arecibo utilizaría 5.125 ó 8.175 MHz, depen-

diendo de las condiciones ionosféricas, pero enfatizó que estas son estimaciones y que 

las frecuencias pueden ajustarse ligeramente. El 25 de julio, Arecibo estaba transmitien-

do en 5.095 MHz.  Según Fallen, las transmisiones de HF comenzarán aproximadamen-

te a las 1600 horas UTC y continuarán durante aproximadamente 24 horas al día, con 

algún tiempo de inactividad ocasional. Las transmisiones se dirigirán directamente hacia 

arriba, òpor lo que esta es una excelente oportunidad para observar NVIS desde un 

poderoso transmisor en Puerto Ricoó, sugiri· Fallen. En general, las transmisiones de 

aproximadamente 8.175 MHz se producirán durante las horas de luz del día, aproxima-

damente entre las 1830 y las 2230 horas UTC. De lo contrario, las transmisiones de 

HF estarán en o cerca de 5.125 MHz. 

Angel Vasquez, WP3R, jefe de Operaciones del Telescopio y Gerente de Espectro en 

Arecibo, dijo que una QSL para los informes de recepción puede ser tenido con un 

S.A.S.E a la estación club KP4AO via QSL Manager,  W3HNK. 

El Presidente de ARRL exhorta a los Miembros a que se 
dirijan a sus Senadores para que apoyen el S. 1534 

El Presidente de ARRL, Rick Roderick, K5UR, está pi-

diendo a los miembros de la Liga que insten a sus Sena-

dores a apoyar la Ley de Paridad de Radioaficionados de 

2017, S. 1534. ARRL ha abierto una página de RallyCon-

gress para simplificar la tarea.  

òEstamos en una encrucijada en nuestros esfuerzos para 

obtener la aprobación de la Ley de Paridad de Radioafi-

cionadosó, dijo Roderick. Dijo que la campa¶a para ase-

gurar la aprobación del proyecto de ley obtuvo una im-

portante victoria a principios de este año cuando H.R. 

555 pasó por unanimidad en la Cámara de Representan-

tes de Estados Unidos. Obtener la aprobación del compañero proyecto de ley del Se-

nado, S. 1534, es el obstáculo legislativo final. 

òáAhora es el momento para que todos los radioaficionados se involucren en el proce-

so!ó, Dijo Roderick. òMuchos de ustedes ya viven en comunidades restringidas, y ese 

http://www.naic.edu/


 

 

n¼mero crece diariamenteó. 

Instó a los aficionados a la radio ahora restringidos por una Asociación de Propietarios a 

instalar antenas efectivas al aire libre para visitar el sitio de RallyCongress y enviar un co-

rreo electrónico a sus dos senadores estadounidenses. También alentó a aquellos que no 

están afectados por los pactos, condiciones y restricciones (CC & Rs) a apoyar a sus com-

pañeros radioaficionados haciendo lo mismo. 

òSi usted quiere ayudar a crear una oportunidad ð no disponible antes de ahora ð para los 

aficionados que viven en comunidades restringidas de hecho para instalar antenas al aire 

libre eficaces en la propiedad que poseen o alquilar, enviar estos mensajes de correo elec-

tr·nico hoy!ó Roderick dijo. òNecesitamos que ustedes lleguen a sus Senadores hoy. Inme-

diatamente.ó 

El proyecto S. 1534 fue introducido en el senado de los EEUU el 12 de julio, marcando un 

paso adelante para esta legislación histórica. Los senadores Roger Wicker (R-MS) y Ri-

chard Blumenthal (D-CT) son los patrocinadores del Senado. La medida garantizará, por 

primera vez, a todos los aficionados a la radio que viven en comunidades restringidas por 

el hecho gobernadas por una Asociación de Propietarios de Viviendas (HOA) o sujetos a 

cualquier reglamento privado de uso de la tierra, el derecho de erigir y mantener antenas 

exteriores efectivas en sus hogares, Mientras que protege las preocupaciones estéticas de 

las AMA. 

El Presidente de ARRL exhorta a los Miembros a que se 
dirijan a sus Senadores para que apoyen el S. 1534 

P§gina 9 VOLUMEN XXIX, ISSUE 7  



 

 

P§gina 10 áI-EUREKA!  

RFI ð àLlegar§ m§s vigilancia? 

Una publicación ayer en el grupo de MW 

DXer de Yahoo apuntó a un nuevo ar-

tículo en RadioWorld.com, sobre la nue-

va urgencia dentro del campo de la difu-

sión para dirigir a el suelo creciente del 

ruido. 

El art²culo òInvestigaciones sobre el rui-

do estimula las recomendacionesó discu-

te las consecuencias de la investigación 

del Consejo Asesor Técnico de la FCC 

del año pasado (TAC) ET-16-191, buscando comentarios públicos sobre el rápido in-

cremento en òlos problemas de ruido RF provocados por el hombreó. 

Como ya saben los radioaficionados desde hace décadas, hay un enorme problema 

cuando se trata de niveles de ruido de espectro. Estaban incluso quejándose sobre esta 

manera detrás en el arte de la onda corta de 1932 é òLas razones de esta cantidad 

extraordinaria de ruido que tenemos que luchar con en el presente son múlti-

plesó. ¡Si supieran lo tranquilo que era! 

Ahora que el ruido está empezando a tener graves efectos sobre los márgenes de ga-

nancia cuando se trata de AM, FM, TV y Wi-Fi dispositivos conectados, parece que 

ahora puede haber un mayor apetito por alguna resolución. 

òOtros sectores que usan tecnolog²as RF inal§mbricas reportan problemas de 

ruido cada vez más.Un artículo reciente de IEEE Spectrum fue subtitulado òEl 

ruido electr·nico est§ ahogando la Internet de las cosas.ó Los diseñadores de dis-

positivos IoT no están recibiendo el rango que esperan debido a un ruido de fon-

do inesperadamente alto , Inform·. ò 

Los comentarios a la investigación señalaron a los delincuentes habituales, todos cono-

cidos por los jamones, tales como líneas eléctricas ruidosas, fuentes de alimentación de 

conmutación, motores ruidosos, etc. y enfatizaron el hecho de que ninguno de estos 

delincuentes debería causar interferencia si se diseñó adecuadamente. 

El Grupo de Trabajo del TAC recomendó algunos pasos que pensaba que la FCC debía 

tomar con la clave: un Aviso de la Comisión de Reglamentación de la FCC para 

òresolver las preguntas sin respuesta y tomar medidas correctivasó. 

Según una reciente reunión entre la Asociación de Ingenieros Consultores de Comuni-

caciones Federales y funcionarios de la FCC, se señaló que: 

https://groups.yahoo.com/neo/groups/mwdx/info
https://groups.yahoo.com/neo/groups/mwdx/info
http://radioworld.com/
https://apps.fcc.gov/edocs_public/attachmatch/DA-16-676A1.pdf
http://www.americanradiohistory.com/Short_Wave-Television_Master_Page_Guide.htm
http://spectrum.ieee.org/telecom/wireless/electronic-noise-is-drowning-out-the-internet-of-things
http://spectrum.ieee.org/telecom/wireless/electronic-noise-is-drowning-out-the-internet-of-things
https://en.wikipedia.org/wiki/Notice_of_proposed_rulemaking


 

 

¶ No se habían realizado estudios oficiales de ruido de RF realizados en más de 40 años. 

¶ Algunos fabricantes están deliberadamente engañando para cumplir con los requisitos 

de emisión. 

¶ Los responsables de la aplicación (FCC) deben ser más diligentes. 

Mucho se puede decir de las mismas condiciones aquí en Canadá, donde nuestro ISED no 

ha salvaguardado adecuadamente la contaminación acústica del espectro. 

Otras recomendaciones òalgo contundentesó tambi®n fueron presentadas y se pueden ver 

en el artículo de Radioworld aquí. 

Si eres uno de los cientos (miles?) Luchando con una nueva fuente de ruido misterioso, tal 

vez puedas identificar la señal de ruido de uno de estos dos sitios: 

Http://www.arrl.org/sounds-of-rfi 

Http://www.rfiservices.com/sound.htm 

Se ha informado de que el nuevo presidente de la FCC parecía receptivo a las preocupa-

ciones presentadas, pero hasta ahora no ha habido ninguna acción oficial. Esperemos que 

pronto abordará esto con el mismo entusiasmo demostrado por perseguir a las emisoras 

ilegales. Con los últimos recortes de la FCC y el recorte propuesto del presupuesto de 

Washington, uno se pregunta si este problema se dará la atención que necesita antes de 

que sea realmente demasiado tarde para revertir. 

 

Steve McDonald, VE7SL, es un colaborador regular de AmateurRadio.com y escribe de 

Columbia Británica, Canadá. Póngase en contacto con él en ve7sl@shaw.ca. 

RFI ð àLlegar§ m§s vigilancia? 
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http://www.radioworld.com/news-and-business/0002/noise-inquiry-spurs-recommendations/339989
http://Http:/www.arrl.org/sounds-of-rfi
http://Http:/www.rfiservices.com/sound.htm
http://www.radioworld.com/news-and-business/0002/stack-of-nuos-handed-out-by-enforcement-bureau/339991
http://www.radioworld.com/news-and-business/0002/stack-of-nuos-handed-out-by-enforcement-bureau/339991
http://ve7sl.blogspot.ca/
http://www.amateurradio.com
mailto:ve7sl@shaw.ca


 

 

P§gina 12 áI-EUREKA!  

CQ Anuncia Cambios de Reglas para el CQ World Wide SSB y de 
CW 2017 

CQ ha anunciado actualizaciones de 

sus reglas para los concursos del 

World Wide SSB y CW, efectivo 

este otoño, y dijo que las reglas 

completas serán publicadas pronto. 

Los cambios aclaran la definición de 

multioperador, único transmisor 

(MS); aclaran las definiciones de club 

y los requisitos de residencia; Res-

tringe las estaciones de la Región 1 

de la ITU que transmiten en frecuencias de 40 y 160 metros; Abordan los requisitos de 

grabaci·n de audio, e imponen mayores sanciones para el llamado òrubber clockingó. 

1. Multi-Single Definici·n: La palabra òtransmisoró se ha revisado a òestaci·n/se¶aló, 

con referencia a la sección de preguntas frecuentes. CQ dijo que este cambio 

òaclara a¼n m§s la definici·n de MS, como ya se proporciona en las preguntas m§s 

frecuentes. 

2. Definiciones de Club: Clubes de los Estados Unidos: La participación está limitada a 

los miembros del club que residen dentro de un radio de 250 millas del centro del área 

del club. 

¶ Clubes de DX: La participación está limitada a los miembros del club que 

residen dentro de la entidad DXCC donde se encuentra el club o dentro de 

un radio de 400 kilómetros del centro del área del club. 

¶ La palabra òresidiró se define como: Vivir permanentemente o continuamen-

te o ocupar un lugar como hogar fijo, permanente y principal de una perso-

na para fines legales. 

3. Reglas generales para todos los participantes: Las estaciones en la Región 1 de la ITU 

no pueden transmitir por encima de 7.200 kHz en 40 metros durante el fin de semana 

del concurso de fonia, y no pueden transmitir por debajo de 1.810 kHz durante los fi-

nes de semana del concurso. 

4. Grabaciones de audio: La regla actualizada ampl²a el alcance de òtop 3ó a òtop 5ó y 

amplía el marco de tiempo para dichas solicitudes de 90 días a 120 días. La superposi-

ci·n Classic ahora se incluye espec²ficamente en la definici·n de òtop 5ó. Las reglas ac-

tualizadas especifican que las grabaciones deben ser continuas, y que las ògrabaciones 

de QSOs individualesó por s² solas no son aceptables. 

Las reglas también elaboran y amplían las opciones de categorías a las que se puede re-



 

 

clasificar un registro, si no se proporciona ninguna grabación, y se agrega una nueva cate-

gor²a, òAdministrative Check Logó. 

CQ dijo que el top 3 fue ampliado al top 5 porque, òen algunos casos, un 3 entrante podr²a 

ser ôknock-outõ despu®s de la revisi·n. Este razonamiento tambi®n estaba detr§s del cam-

bio a 120 días para solicitar una grabación. CQ también dijo que incluir específicamente la 

superposici·n Cl§sica bajo el requisito de grabaci·n òcierra una brecha percibida en las 

reglas tal como fueron escritasó. 

CQ dijo que el Comité del Concurso no solicitará una grabación simplemente porque un 

participante est§ en el top 5. òEl comit® solicitar§ una grabaci·n cuando algo sospechoso o 

curioso en el registro sea identificado por el comit®ó, dijo CQ, agregando que los opera-

dores no se extienden a romper las reglas es poco probable que se les pida que propor-

cionen una grabación. 

5. Registro de verificación: La penalidad por un error de copia de indicativo (busted/bad 

call o NIL) ha sido devuelta de 2: 1 a 3: 1. La penalización por alterar el tiempo de contac-

to para múltiples operadores, dos transmisores (M2) y multioperadores, entradas de un 

solo transmisor (MS) ha sido rebajado desde la eliminación del contacto a 10× para los 

puntos QSO y los multiplicadores. 

CQ dijo que el liderazgo del Comité del Concurso sentía que la pena de 3: 1 proporciona-

ba más incentivos para copiar correctamente los letreros de llamada. Los participantes de 

MS y M2 tienen requisitos de tiempo estrictos y es posible modificar el tiempo de un con-

tacto individual registrado, de modo que el contacto ya no da lugar a una violación de cam-

bio de banda. òEn el pasado, algunos participantes tendr²an unó peque¶o n¼mero òde tales 

eventos, tambi®n conocido como òrubber clockingó, dijo CQ. CQ dijo que la penalizaci·n 

de 10Į para el òrubber clockingó proporciona òun fuerte incentivoó para que los partici-

pantes no falsifiquen los registros. 

òLa idea es hacer que la penalizaci·n por alterar los tiempos registrados sea tan intolerable 

que los participantes no estar§n tentados a intentarloó, dijo CQ. Un òrubber clockingó ex-

cesivo podría resultar en la descalificación de la entrada y para todos los operadores en 

esa estación. CQ señaló que las violaciones de cambio de banda que no implican alterar los 

tiempos reales de contacto no se verían afectadas por la nueva regla de 10×. 

El fin de semana del SSB es del 29 al 30 de octubre.  

El fin de semana CW es del 26 al 27 de noviembre. 

CQ Anuncia Cambios de Reglas para el CQ World Wide SSB y de CW 
2017 
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P§gina 14 áI-EUREKA!  

El Formulario 605 de la FCC revisado 

Una versión revisada del Formulario 605 de la FCC ð

 Solicitud de autorización rápida para la autoriza-

ción en el buque, aeronave, operador amateur, res-

tringido y comercial y servicios generales de radio 

móvil ð entrará en vigor en septiembre está pedirá a to-

dos los solicitantes que indiquen si han sido encontrados 

culpable de un delito grave. La Ley de Comunicaciones 

obliga a la Comisi·n a plantear la òcuesti·n de felon²aó, 

como lo hizo en el antiguo formulario 610 y todavía lo 

hace en otras solicitudes. Esta acción corregirá su omi-

sión en el Formulario 605, que existe desde hace 

años. Las respuestas y explicaciones de los solicitantes se utilizarán para determinar la 

elegibilidad para tener una licencia de la Comisión. La FCC le dijo a ARRL que todavía 

está decidiendo si emitirá un aviso público sobre el cambio.  

òLa Comisi·n est§ revisando la secci·n de calificaciones b§sicas del formulario para in-

cluir una pregunta acerca de si un solicitante ha sido condenado por un delito grave en 

cualquier tribunal estatal o federaló, explic· la Oficina del Secretario de la FCC en una 

solicitud de mayo a la Oficina de Gestión y presupuesto (OMB), que debe aprobar la 

revisión. òLos solicitantes que respondan a SĊ deben proporcionar una explicaci·n con 

respecto a la condena. Este artículo permite a la FCC determinar si un solicitante es 

elegible bajo las secciones 310 (d) y 308 (b) de la Ley de Comunicaciones de 1934, se-

gún enmendada, para mantener o tener un interés de propiedad en una licencia de es-

tación. 

La revisión también se aplicará al NCVEC Form 605 ð la versión no oficial para radioafi-

cionados que se completa y se presenta en las sesiones de examen de los coordinado-

res de examinadores voluntarios (VEC). Los VEC tendrán que comenzar a usar el for-

mulario revisado el 7 de septiembre. Respondiendo a las preguntas de los VEC, la FCC 

ofreció algunas orientaciones, con especial énfasis en el Formulario NCVEC 605. 

La ARRL VEC Manager y la vicepresidenta del NCVEC, María Somma, AB1FM, agrade-

cieron a la FCC por haber cumplido con una petición de enmienda de la fecha efectiva 

del cambio, inicialmente a principios de agosto. òA instancias del liderazgo del NCVEC, 

la FCC tomó en consideración el compromiso de cambiar y distribuir todos los formu-

larios afectados y actualizar el software y acordó retrasar la fecha de ejecución en un 

mesó, dijo. El NCVEC creará un formulario NCVEC revisado 605 y lo lanzará a los 

equipos de VE antes del 7 de septiembre. 

Una vez que se haya implementado la actualización del Formulario 605, asumiendo que 

toda la otra información es correcta, las respuestas negativas a preguntas de felonía 

darán lugar a una concesión de licencia, dijo la FCC. Un SI colocará la aplicación en la 



 

 

categor²a òarchivo pendiente para revisi·nó. Los solicitantes que respondan a SI tendrían 

que proporcionar a la FCC, en un plazo de 14 días, una declaración explicando las circuns-

tancias y una declaraci·n òdando las razones por las cuales el solicitante cree que la conce-

sión de la solicitud sería de interés público, sin perjuicio de la mala conducta real o presun-

ta , òLas instrucciones revisadas del Formulario 605 indican. La FCC dijo que la respuesta 

de un solicitante a la pregunta y explicación del delito mayor será pública vía ULS, a menos 

que se haga una petición separada a la FCC para que la explicación del solicitante se man-

tenga confidencial. La FCC revisará las solicitudes en las que se ha respondido afirmativa-

mente a la pregunta de felonía y decidirá si otorgarlas o designarlas para audiencia. 

òEl solicitante debe proporcionar suficiente informaci·n para la FCC para determinar si 

existe una cuestión material y sustancial de hecho con respecto a si el solicitante tiene las 

calificaciones de car§cter para ser un licenciatario de la Comisi·nó, dijo la FCC. No hay 

lista de verificación establecida de artículos, pero la información útil incluiría información 

como detalles sobre la conducta que resultó en la condena o declaración de culpabilidad, 

incluyendo tiempo y lugar; La fecha de la condena o declaración de culpabilidad; La pena 

impuesta y si se ha cumplido, y òcualquier esfuerzo realizado para remediar los errores 

cometidos y asegurar que el solicitante no se involucrar§ en tal conducta en el futuroó, dijo 

la FCC. 

La FCC dijo que la única información adicional que los VEC tendrán que recopilar es la 

respuesta a la pregunta criminal; Cualquier exposición explicativa y peticiones de confiden-

cialidad irán directamente a la FCC, y los VEC no tendrán información sobre el estado de 

tales solicitudes. 

La FCC dijo que la pregunta de felonía debe ser contestada cada vez ð incluso si ha sido 

contestada previamente ð para las solicitudes de Nueva, Modificación, Renovación / Modifi-

cación y Enmienda. òSuponiendo que nada ha cambiado, el apego a las aplicaciones subsi-

guientes simplemente puede hacer referencia al número de archivo de la aplicación donde 

se dio la explicación completa, en lugar de tener que exponer la explicación completa cada 

vezó, dijo el comunicado de la FCC. òLos clubes no est§n exentos de la pregunta de felo-

nía. La pregunta se aplica al club como entidad y al fideicomisario, pero no a ningún otro 

oficial ò. 

Las personas declaradas culpables de un delito grave y posteriormente indultadas o cuyo 

registro ha sido sellado deben responder a SĊ, e incluir informaci·n sobre el indulto ò, ya 

que será pertinente si la condena continúa presentando cualquier cuestión material y sus-

tancial de hecho con respecto a si el solicitante tiene el Para ser un licenciatario de la Co-

misi·n ò, dijo la FCC a los CVE. òNo es necesario revelar una convicci·n revocada, pero 

una condena a¼n en apelaci·n debe revelarseó. 

El Formulario 605 de la FCC revisado 
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P§gina 16 áI-EUREKA!  

El Presidente de IARU en la Regi·n 1 expresa 
preocupaci·n por los desaf²os del espectro en Europa 

El presidente Don Beattie, G3BJ, declaró a la audiencia de la Radio 

Ham de 2017 (Friedrichshafen) que est§ òprofundamente preocu-

pado por nuestra capacidad de mantener un espectro radioeléctri-

co utilizable en algunas partes de la Europa suburbanaó. Beattie Di-

jo que las asignaciones de espectro de radioaficionados son de po-

co valor si son òinutilizables por la presencia de m¼ltiples fuentes 

de interferencia ð ya sea interferencia eléctrica o intrusos en las 

bandas de radioaficionadosó. Beattie dijo que la IARU òest§ profun-

damente involucrado en el trabajo de la Las organizaciones de es-

tándares internacionales, argumentando por el sentido común en el 

establecimiento de normas de emisión para los aparatos eléctricos 

y electr·nicos ò. Cit· los sistemas foto voltaicos solares, generado-

res eólicos, dispositivos digitales, VDSL + y la tecnología inalámbri-

ca de transferencia de energ²a como §reas de preocupaci·n actual. òAlgunos dir²an que 

incluso con el trabajo que estamos involucrados en los estándares, gran parte del es-

pectro de radio se est§ volviendo inutilizable en el ambiente suburbanoó, dijo Beattie, 

òy tengo simpat²a con este punto de vista.ó 

ð Gracias a Southgate Amateur Radio News 

àPor qu® el c·digo Morse es en realidad una forma 
realmente extra¶a de comunicarse? 

Lo siguiente es extraído de Su cerebro es una máquina del tiempo: 

La neurociencia y la física del tiempo  por Dean Buonomano. 

Hemos visto que los seres humanos y otros animales se 

dedican a una amplia gama de tareas temporales, midien-

do los retardos que tarda el sonido en llegar de un oído 

a otro, la duración de las luces rojas o la rotación de la 

Tierra alrededor de su eje. Estas tareas se basan en el 

calendario de intervalos aislados o duraciones; El equiva-

lente temporal de juzgar la longitud de un objeto. Por el 

contrario, el reconocimiento del habla y la música re-

quiere la determinación de la estructura temporal de pa-

trones temporales complejos: reunir muchas piezas temporales para distinguir el todo.  

El tiempo es el reconocimiento del habla y la música como el espacio es el reconoci-

miento de objetos visuales. Podemos pensar en reconocer una cara en un dibujo como 

un problema espacial, es decir, la información relevante está contenida en las relaciones 

espaciales entre todos los elementos del dibujo. También es un problema jerárquico: la 

información de bajo nivel (líneas y curvas) debe integrarse en una imagen unificada. Un 



 

 

círculo es un círculo, pero dos pares de círculos concéntricos, uno al lado del otro, se 

convierten en ojos; Coloque en un círculo más grande y usted tiene una cara, y así sucesi-

vamente hasta que tengamos una multitud de gente dentro de una escena. El habla y la mú-

sica son el equivalente temporal del reconocimiento de una escena visual: requieren resol-

ver una jerarquía de problemas temporales embebidos. El habla requiere rastrear las carac-

terísticas temporales de elementos progresivamente más largos: fonemas, sílabas, palabras, 

frases y oraciones. En cierto modo reconocer una jerarquía de patrones temporales es 

más desafiante, porque requiere algún tipo de memoria del pasado. Todas las característi-

cas de un dibujo están simultáneamente presentes en un trozo de papel estático, pero las 

características relevantes del habla o la música requieren integración a través del tiempo; 

Es decir, cada característica debe ser interpretada en el contexto de elementos que ya se 

han desvanecido en el pasado. 

El código Morse proporciona tal vez el mejor ejemplo de cuán sofisticada es la capacidad 

del cerebro para procesar los patrones temporales. El habla y la música se basan en la in-

formación codificada en la estructura temporal de los sonidos, pero también hay una gran 

cantidad de información transmitida en el tono de los sonidos. Podemos pensar en el tono 

como información espacial, un poco como la orientación de una línea en un pedazo de pa-

pel. Esto puede ser un poco confuso porque el tono se refiere a la percepción de la fre-

cuencia de los sonidos, y la frecuencia es una propiedad intrínsecamente temporal medida 

en ciclos por segundo, es decir, el intervalo entre la repetición de ciclos de vibraciones de 

las ondas acústicas. La frecuencia de los sonidos, sin embargo, está representada espacial-

mente por las células sensoriales auditivas (células del pelo) a lo largo de la longitud de la 

cóclea. Por lo que respecta al sistema nervioso central, la discriminación del tono de los 

sonidos es esencialmente una tarea espacial, similar a las diferencias en la ubicación de las 

teclas en un piano. El código Morse es independiente del tono o la información espacial de 

cualquier tipo ð en el código Morse el tiempo es todo. 

Hay dos elementos fundamentales del código Morse: puntos y guiones. La única diferencia 

entre estos símbolos es su duración, por lo que el código Morse sólo requiere un solo ca-

nal de comunicación, como un tono o luz que se enciende y se apaga en algún patrón tem-

poral complejo. Esta sencillez hace que el código sea fácil de transmitir. Los mensajes pue-

den incluso enviarse con parpadeos cortos y largos. Esto fue hecho famoso por el almiran-

te americano Jeremiah Denton durante la guerra de Vietnam. Como prisionero de guerra 

fue entrevistado con fines de propaganda, y durante la entrevista televisada respondió a 

una pregunta diciendo: òTengo la comida adecuada y ropa adecuada y cuidado m®dico 

cuando lo necesito.ó Pero como habl· parpade·: T O R T U R E. 

La duración de un punto y un guion depende de la tasa de código Morse global, medida en 

palabras por minuto. A razón de 10 palabras por minuto, la duración de cada punto y 

guion es de 120 y 360 milisegundos respectivamente. Pero también hay información codifi-

àPor qu® el c·digo Morse es en realidad una forma 
realmente extra¶a de comunicarse? 
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P§gina 18 áI-EUREKA!  

àPor qu® el c·digo Morse es en realidad una forma 
realmente extra¶a de comunicarse? 

cada en las pausas: la pausa entre cada letra es de 360 ms (3x la duración de un punto), 

y la pausa entre cada palabra es 840 ms (7x la duración de cada punto). El patrón: 

· ñ ñ · · · · · ñ ñ · · · · · ñ · · ñ ñ · 

Lee lo que es el tiempo. Las pausas más largas representan la ruptura entre las pala-

bras. Toda la información está contenida en la duración de los tonos, el intervalo entre 

ellos, y su estructura total global. Pero al igual que el habla, también hay un ritmo al 

código Morse, y los expertos parecen ser capaces de utilizar ligeras variaciones en el 

momento de identificar al hablante a trav®s de su òacentoó. Para el o²do no entrenado, 

escuchando un largo mensaje de código Morse es como escuchar un idioma extranje-

ro: es imposible oír cuando una carta termina y comienza la siguiente. Cada tono en-

trante se acumula hasta el último, haciendo imposible discriminar entre las secuencias: 

· · · · · · · · (ella) y  · · · · · · · · · (el) 

Por supuesto, un experto ya no necesita contar conscientemente estos puntos y pen-

sar cuando termina una letra y comienza la siguiente de lo que necesita para detenerse 

y pensar si oyó la letra t al distinguir entre las palabras neurona y neutrón. 

Entonces, ¿cómo convertirse en un experto en código Morse? Despacio. Uno no co-

mienza a aprender código Morse a 20 palabras por minuto: la gente comienza a veloci-

dades lentas y trabaja su camino hacia arriba. Un método recomendado utiliza el llama-

do tiempo de Farnsworth: las letras se transmiten a velocidad normal, pero las pausas 

entre las letras y las palabras se enfatizan al alargarlas. Esto permite a los estudiantes 

aprender las letras como un solo òobjeto temporaló, al tiempo que enfatiza los l²mites 

entre cada letra y palabra para que interfieran menos entre sí. 

Extraído de su cerebro es una máquina del tiempo: la neurocien-

cia y la física del tiempo, por Dean Buonomano. Copyright © 

2017 por Dean Buonomano. Con el permiso del editor, W. W. 

Norton & Company, Inc. Todos los derechos reservados. 

Tomado de: http://www.popsci.com/in-morse-code-timing-is-

everything. 

http://www.popsci.com/in-morse-code-timing-is-everything
http://www.popsci.com/in-morse-code-timing-is-everything


 

 

En mi aparentemente interminable búsqueda de la perfecta aplicación de 

Morse Code para mi tablet y teléfono celular, he descargado y probado la 

mayoría de las aplicaciones de Morse Code de Google Play Store. Y por 

diferentes razones, he decidido y utilizar dos de ellos- Morse Trainer de 

Wolphi y Koch Morse Trainer Pro de Bit Ninja. Ambos ofrecen velocidad 

de caracteres variable, velocidad de palabra, espaciado de palabras 

(Farnsworth), duración de práctica y frecuencia de tono lateral. Además, 

ambas aplicaciones ofrecen conjuntos de caracteres variables de usuario, 

mapas de caracteres Koch y proporcionan secuencias de longitud variable de caracteres 

aleatorios con énfasis seleccionable en adiciones recientes a los conjuntos de caracteres. 

Koch Morse Trainer Pro, además ofrece ruido de fondo de volumen variable y duración de 

la prueba en segundos. Una característica Koch Morse Trainer Pro me resulta realmente 

útil es la capacidad de aprovechar los canales RSS y generar código Morse de cualquiera de 

los 7 RSS de datos seleccionables. Wolphi Morse Trainer ofrece forma de onda que forma 

para eliminar clics de claves y duración de prueba en número de grupos de caracteres en 

lugar de segundos. La característica más valiosa que he encontrado hasta ahora es la capa-

cidad de Morse Trainer para leer y reproducir archivos de texto generados por el usuario. 

Si el texto está separado por comas, las palabras se reproducen al azar. He generado y 

descargado muchos archivos de práctica, he generado archivos del artículo de mayo de 

2017 QST WordsWorth (página 74) y una lista de 100 palabras de CW más comunes (las 

100 palabras más comunes de W0XI, Q-sigs, pro-signos y abrevia-

turas) . También tengo una lista de más de doscientos signos de 

llamada de longitud variable. 

Estaría encantado de enviar cualquiera o todas mis listas a cual-

quier persona que me envíe por correo electrónico. 

(Rbarnich@comcast.net) 

¿Ha ayudado? 

Empecé hace varios meses a unas 10 palabras por minuto. Actualmente estoy en 23 wpm 

Koch y 18 wpm Farnsworth. Ihad comenzó a aprender el reconocimiento de palabras 

cuando el artículo QST anterior salió. Empecé con la lista de palabras de WordsWorth a 

28 palabras por minuto con espaciado entre palabras de 5x. Actualmente estoy en 30 pala-

bras por minuto y 2x entre espaciamiento entre palabras. También escribí un script de 

Python para analizar las combinaciones de mis listas de palabras y generar una lista de pala-

bras ¼nicas. Si yo practicara regularmente, dejar de enga¶ar y, como dice Dan, òGET ON 

THE AIRó, probablemente estar²a en mi objetivo original de 25 palabras por minuto. Pero 

eso no sería divertido! 

Tomado de: http://www.kb6nu.com/android-apps-learning-morse-code/  
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